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Laminate flooring for indoor use as floorcovering in buildings
according to manufacturer’s specifications

Essential characteristics Performance/Class
Reaction to Fire Class Cfl-s1
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Additional Information

Water tightness
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Warranty
D Garanties zijn enkel geldig als de i e ties en onderh correct toegepast zijn en als de schade niet veroorzaakt werd door (1) een slecht gebruik/onderhoud () een verkeerde installatie (Ill) onvoldoende

bescherming tegen schurende en bijtende materialen/stoffen (meubels, grind, zand, frames van stofzuigers, harde of metalen wielen van bureau stoelen/meubilair, urine van huisdieren...) (IV) water schade veroorzaakt door overmatig vocht.

La garantie n'est valable que si les instructions dinstallation et les directives d'entretien sont respectées et si les dommages ne sont pas causés par (I) un mauvais entretien / une mauvaise utilisation (II) une installation erronée (II1) une
protection inadaptée contre les matiéres/substances abrasives et corrosives (meubles, gravier, sable, cadre d'aspirateurs, roulettes dures ou métalliques de chaises de b bles, urine d‘animaux i ..) (IV), dégats des eaux
causés par un excés de liquide. Pour plus de détails, contactez votre distributeur au niveau local. CED> Warranty is only valid if the Installation Instructions and Maintenance Guidelines are complied with and if the damage is not caused
by (i) wrong mai e/use (ii) improper fon (jii) protection against abrasive and corrosive materials/substances (furniture, grit, sand, frames of vacuum cleaners, hard or metal wheels of desk chairs/furniture, pet urine. ..)
(iv) water damage caused by excessive fluid. For more details contact your local dealer. COE> Die Garantie gilt nur, wenn die isung und die War itung befolgt wurden, und wenn der Schaden nicht verursacht wurde durch:
(1) falsche Wartung, (N Montage, (Ill) Schutz gegen aggressive und atzende Materialien/Stoffe (Mabel, Kies, Sand, Rahmen von harte dder von Bii ‘Mdbeln,

ierurin. ...) oder (IV) iibermaBi g von Fliissigkeiten. Fiir weitere Einzelhei ieren Sie bitte hren Handler vor Ort. & La garantia solamente si se han respetado las Instrucciones de Instalacion y las Directivas de
Mantenimiento, y que el dafio no hubiera sido causado por (I) mantenimiento/uso equivocado (I1) instalacion incorrecta (11l) proteccion inadecuada contra materiales/substancias abrasivas y corrosivas (mobiliario, gravilla, arena, bastidores de
aspiradoras, ruedecillas duras o de metal de sillas/mobiliario de escritorio, orina de mascotas ....) (IV) dafios de agua provocados por rebalse de agua. Para mas detalles, pongase en contacto con su distribuidor local. @Mla garanzia é valida
solo se le istruzioni per l'installazione e le linee quida per la manutenzione sono state correttamente eseguite e se il danno non & stato causato da (1) i scorretti (II) i ione impropria (1) protezione insufficiente contro dei
materiali/sostanze abrasivi e corrosivi (mobili, graniglia, sabbia, telai di aspirapolveri, ruote dure o metalliche di sedie d'ufficio/mobili, urina di animali domestici...) (IV) danni causati dall'acqua per eccesso di fluidi. Per it dettagli. QDA
garantia s6 é vlida se as instrugdes de instalagao e de manutencao forem rigorosamente sequidas e se 0 dano nao for causado (1) pela manutencao ou pelo uso incorrectos (1l) pela instalagao impropria (I11) por uma proteccdo inadequada contra
materiais/substancias abrasivos e corrosivos (mobilidrio, granalha, areia, armagges de aspiradores, rodas duras ou de metal de cadeiras/mobiliério de secretria, urina de animas de estimagao ...) (IV) pelo dano de dgua causado pelo fluido
excessivo. Para mais detalhes contacte com o seu distribuidor local. CE laxuet pévo av ot 0dnyieq g eykatdataon kat ot guidelines (oSnyiec) yia v Sakivnon extehéonkav owotd kat av  {njud dev nutoupyAdke and (1) kaxr Slakivnon /

inon (I1) aMnAn eykatd 1 (I1l) avemapkij mpooTacia amo AelavTikég kat kauoTikég UAeg /ovoieg (émmha, ahiki, dppo, mhaiota nAekTpIKiG okoumag, oKANPEC 1} PeTalMikég podeq atwv ypageiov / enimwv, 00po i

{owv. ..) (IV) nuid amé vepd yia unépBaon uypwv owpdtwv. fa nepioadtepeg MAnpoopieg Mpémel va épyeate o€ enaqr e Tov Tomko petanwnt. (U0 Garanti er kun gyldig dersom man har fulgt alle instrukser og retningslinjer for installasjon
og vedlikehold og s& lenge skaden ikke er en falge av (1) feil vedlikehold/bruk (II) ukorrekt i jon (1Il) uti I mot etsende og bitende midler /stoffer (mabler, grus, sand, stovsuger, harde hjul eller hjul av metall p&
kontorstol/mobler, urin fra husdyr. ..) (IV) vannskade som falge av overfladige mengder vann. For mer detaljer vennligst kontakt din lokale forhandler. FL> Takuu on voimassa vain, jos asennus- ja hoito-ohjeita noudatetaan ja jos vahingon
syyna ei ole (1) vi ito/kdytto (1) virheellinen asennus (IIl) riittamatdn suojaus ilta ja sybvy ineil sora, hiekka, polynimuri, toimistotuolien/kalusteiden kovat tai metalliset pyorat, lemmikkieldinten
virtsa....) (IV) liiallisen nestemaaran aiheuttama vesivahinko. Tarkempia tietoja saatte jalleenmyyjalténne. TapanTia AeiicTByeT TONbKO B TOM ClyYae, eCnn YETKO CobniofieHa MHCTPYKLMA N0 YKNAAKe U YX0AYy 32 NaMUHATOM, Wu eCTin
yuep6 He ABAAeTCA pesynbratom (1) HenpasinbHoi kcAyatauyy v yxopa (1) HenpasiabHoit yknaakm () HeAOCTaTOUHOI 3aWMTbI OT ii a6 [ BeLLeCTBAMMU U MaTepuanamu ( MeGenb, Kameluku,
NIecoK, KOpNYC Nbifecoca, TBEP/bIE WU METaAnUueckue KONECHKY CTYNbeB i Aipyroit nepefBInkHOii MeGenu, Moya xuBoTHIX. .. ) (IV) AnMTenbHOro BO3AeICTBUA BOAbI Ha NaMUHaT, HaNpUMep, NPU aBapui. 3a AONONHUTENbHOT MHGOPMaLWelt
npock6a o6pawatbes K MecTHomy aunepy. KO Zaruka na vyrobky je platnd len vtedy, ak bol pri in3talacii dodrzany ndvod a vietky instrukcie montaze, a ak poskodenie nebolo spsobené (1) nevhodnym pouzitim alebo tdrzbou, (Il) chybnou
pokladkou, (Ill) dtnou ochranou vodi i a i idlom ci latkam (nabytok, kamienky, piesok, naradie vysévacov, tvrdené i Zelezné kolieska kresiel alebo nabytku, moc domacich zvierat...), (IV) poskodenim
spésobenym nadmierou teéticej vody. Ak si Zeldte viac podrobnosti kontaktujte vasho lokalneho predajcu. CHD A jétallasa csak akkor érvényes, ha az dsszeszerelési utasitdsban és a karbantartasi Gtmutatéban tallhaté utasitasokat betartjak,
éshaa sériilést nem (1) hibds karbantarta: alat, (I1) (itlen & és, (IIl) dorzsol6 és mard hatés anyagok elleni nem megfeleld védekezés (bitor, kavics, homok, porszivo dllvanya, irdasztali szék kemény vagy fémkerekei/btor,
héziallat vizelete. . ), (IV) vagy tul sok viz kiomIésébdl eredd karosodds okozza. A tovabbi részletek érdekében kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a helyi forgalmazdval. Garantia este valabild numai dacé se respecta Instructiunile de instalare
valabile si Indicatiile de intretinere si daca deteriorarile nu sunt cauzate de () intretinere/ utilizare gresita (Il) instalare incorecta (lll) protectie neadecvata impotriva materialelor/ substantelor abrazive si corozive (mobila, pietris, nisip, carcasa
aspiratorului, roti tari sau metalice ale scaunelor de birou /ale mobilei, urind de animale de casa...) (IV) deteriordri cauzate de fluide in exces. Pentru detalii suplimentare contactati dealerul.

Zaruka je platna pouze v pfipadé, ze navody na instalaci a idrzbu jsou v souladu s pokyny a v piipadé, ze Skoda nebyla zpiisobena () a (idrzb pouzitim, (II) § instalaci, (I1l) nedostatecnou ochranou proti
ambrasivnim a koroznim materidldm/latkam (nabytek, Stérk, pisek, ramy vysavaci, tvrda nebo kovova kolecka stolovych Zidli/nabytku, mo¢ domacich zvifat ....), (IV) poskozenim vodou, které vzniklo excesivnim hromadénim tekutiny. K ziskani
vice informaci kontaktujte svého mistniho prodejce. Gwarancja obowiazuje tylko w przypadku zastosowania sie do instrukcji montazu oraz konserwacji oraz gdy ie nie zostato przez: (1) ni idtowa konserwacje/
uzytkowanie, (II) btedy w montazu, (111} ni ienie ochrony przed i i jami 0 agresywnym i zracym dziataniu (meble, zwir, piasek, ramy odkurzaczy, twarde kotka metalowe krzeset biurowych/mebli, mocz zwierzat
domowych...) lub (V) uszkodzenia spowodowane uzywaniem zbyt duzej ilosci ptynnych substancji. Szczegdtowe informacje znajduja sie u przedstawicieli regionalnych lub prosimy.
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